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NOT 
Ärende: MÅNADSÖVERSIKT ÖVER RÅDSAKTER – SEPTEMBER 2017 

  

Detta dokument innehåller en förteckning över de akter som rådet antog i september 2017.12 

 

Det innehåller information om antagandet av lagstiftningsakter, bland annat 

• datum för antagandet, 

• aktuellt rådsmöte, 

• det antagna dokumentets nummer, 

• EUT-hänvisning, 

• tillämpliga omröstningsförfaranden, omröstningsresultat och, i förekommande fall, 

röstmotiveringar samt uttalanden till rådets protokoll. 

 

                                                 
1 Med undantag av vissa akter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 

utnämningar, beslut av organ som inrättats genom internationella avtal och beslut om 
enskilda punkter i budgeten etc. 

2 När det gäller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsförfarandet kan 
datumet för det rådsmöte då lagstiftningsakten antas vara ett annat än det faktiska datumet 
för den aktuella lagstiftningsakten eftersom lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie 
lagstiftningsförfarandet inte anses antagna förrän de har undertecknats av rådets ordförande 
och Europaparlamentets ordförande samt de båda institutionernas generalsekreterare. 
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Detta dokument innehåller också information om antagandet av icke-lagstiftningsakter som rådet 

har beslutat att offentliggöra. 

 

Detta dokument finns också på rådets webbplats: 

Månadsöversikter över rådsakter – Consilium 

Handlingarna i översikten finns tillgängliga i det offentliga registret över rådets handlingar på 

internetadressen: Handlingar och publikationer – Consilium 

Observera att detta dokument enbart är avsett som information – endast rådets protokoll äger 

giltighet. De finns på rådets webbplats: Rådets protokoll – Consilium 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=EN&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=SV&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2017
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FÖRTECKNING ÖVER AKTER ANTAGNA AV RÅDET I SEPTEMBER 2017 

 
Skriftliga förfaranden avslutade den 4 september 2017 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut av den 4 september 2017 om antagande av rådets ståndpunkt om förslaget till Europeiska 
unionens allmänna budget för budgetåret 2018 
EUT C 303, 14.9.2017, s. 2 

10939/1/17 REV 1 

Rådets beslut (EU) 2017/1537 av den 4 september 2017 om antagande av rådets ståndpunkt om förslag 
till ändringsbudget nr 3 för Europeiska unionen för budgetåret 2017 
EUT L 234, 12.9.2017, s. 6 

10975/1/17 REV 1 

Rådets beslut (EU) 2017/1535 av den 4 september 2017 om antagande av rådets ståndpunkt om förslag 
till ändringsbudget nr 4 för Europeiska unionen för budgetåret 2017 
EUT L 233, 9.9.2017, s. 6 

10976/17 

Europaparlamentets och rådets beslut (EU) 2017/1599 av den 13 september 2017 om utnyttjande av 
Europeiska unionens solidaritetsfond för att ge stöd till Italien 
EUT L 245, 23.9.2017, s. 3 

10978/17 
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Skriftliga förfaranden avslutade den 15 september 2017 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (EU) 2017/1793 av den 15 september 2017 om ändring av beslut (EU) 2017/1792 om 
undertecknande, på unionens vägnar, och om provisorisk tillämpning av det bilaterala avtalet mellan 
Europeiska unionen och Amerikas förenta stater om tillsynsregler för försäkring och återförsäkring 
EUT L 258, 6.10.2017, s. 3 

12064/17 

Bilateralt avtal mellan Europeiska unionen och Amerikas förenta stater om tillsynsregler för försäkring 
och återförsäkring 
EUT L 258, 6.10.2017, s. 4 

8065/17 

Uttalande från kommissionen 
Kommissionen har inga invändningar mot den av rådet föreslagna ändringen av den materiella rättsliga grunden för rådets beslut om avtalet mellan EU 
och Förenta staterna om försäkring och återförsäkring, detta i syfte att möjliggöra att avtalet snarast kan undertecknas och tillämpas provisoriskt 

Kommissionen anser dock att artikel 207 i EUF-fördraget är den enda materiella rättsliga grund som är rättsligt lämplig för dessa beslut och att det 
faktum att kommissionen i detta specifika fall inte gör några invändningar sålunda inte utgör något prejudikat för framtida internationella avtal. 

Rådets genomförandebeslut (Gusp) 2017/1573 av den 15 september 2017 om genomförande av beslut 
(Gusp) 2016/849 om restriktiva åtgärder mot Demokratiska folkrepubliken Korea 
EUT L 238, 16.9.2017, s. 51 

12108/17 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2017/1568 av den 15 september 2017 om genomförande av 
förordning (EU) 2017/1509 om restriktiva åtgärder mot Demokratiska folkrepubliken Korea 
EUT L 238, 16.9.2017, s. 10 

12113/17 
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3560:e mötet i Europeiska unionens råd (allmänna frågor) i Bryssel den 25 september 2017 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS-
FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/1601 av den 26 
september 2017 om inrättande av Europeiska fonden för hållbar utveckling 
(EFHU), EFHU-garantin och EFHU-garantifonden 
EUT L 249, 27.9.2017, s. 1 

43/17 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Avstod: LU, HU 

Uttalande från Luxemburg 
När det gäller "förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om Europeiska fonden för hållbar utveckling (EFHU) och om inrättandet av 
EFHU-garantin och EFHU-garantifonden" anser Luxemburg att man antagligen hade kunnat åstadkomma en mera solid förordning som i större 
utsträckning beaktar rådets synpunkter om man gett medlemsstaterna mer tid att analysera förhandlingsdokumenten och förbereda Corepers möten. 

Luxemburg beklagar att det i det föreslagna paketet läggs för stor vikt på migration i förhållande till utvecklingssamarbete och att man fortsätter att 
hänvisa till migration i vidare bemärkelse snarare än att begränsa sig till irreguljär migration såsom i rådets allmänna partiella riktlinje. 

Eftersom det rör sig om kapitalförvaltning är Luxemburg särskilt besviket över att den uppgiften inte tilldelats Europeiska unionens utvecklingsbank. 
EU-institutionernas olika arbetsuppgifter får inte blandas ihop, och kapitalförvaltning är inte Europeiska kommissionens uppgift i detta sammanhang. 
Europeiska investeringsbanken är dessutom ett finansinstitut som omfattas av alla tillämpliga internationella och europeiska bestämmelser på 
förvaltningsområdet, med en tydligt fastställd ansvarsstruktur och vattentäta skott mellan bl.a. riskhantering och internkontroll. 

Luxemburg kan därför inte ställa sig bakom det föreslagna paketet och har till följd av detta beslutat att inte ta ställning i ärendet i fråga, vilket inte 
kommer att påverka ställningstaganden om liknande instrument i framtiden. 
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Rådets ståndpunkt (EU) nr 5/2017 vid första behandlingen inför antagandet av 
Europaparlamentets och rådets direktiv om ändring av rådets rambeslut 
2004/757/RIF i syfte att inkludera nya psykoaktiva substanser i definitionen av 
narkotika och om upphävande av rådets beslut 2005/387/RIF Antagen av rådet 
den 25 september 2017 
 
 
EUT C 359, 24.10.2017, s. 1 

10537/17 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Röstade mot: AT. 
Deltog inte: DK, UK 

Uttalande från den österrikiska delegationen 
Vi stöder det huvudsakliga målet, som är "att utvidga tillämpningen av unionens straffrättsliga bestämmelser för olaglig narkotikahandel till att även 
omfatta nya psykoaktiva substanser som medför allvarliga folkhälsorisker och, i förekommande fall, allvarliga sociala risker" (skäl 9). 

Vi anser dock att inte alla bestämmelser i rambeslut 2004/757/RIF bör vara tillämpliga på nya psykoaktiva substanser. 

Bland de gärningar som beskrivs i artikel 2.1 a, c och d i rambeslut 2004/757 anser vi att medlemsstaterna bör ges utrymme att bestämma om de 
gärningar som beskrivs i led c – innehav eller köp – ska kriminaliseras eller inte. Eftersom direktivet innehåller minimistandarder är varje medlemsstat 
fri att gå längre, men medlemsstaterna bör inte vara skyldiga enligt unionsrätten att kriminalisera sådant beteende. 

En mer begränsad strategi från unionslagstiftaren skulle ligga i linje med subsidiaritetsprincipen i allmänhet och även med de villkor som anges i 
fördragen för att lagstifta på det straffrättsliga området: 

"Europaparlamentet och rådet får genom direktiv i enlighet med det ordinarie lagstiftningsförfarandet fastställa minimiregler om fastställande av 
brottsrekvisit och påföljder inom områden med särskilt allvarlig brottslighet med ett gränsöverskridande inslag till följd av brottens karaktär eller 
effekter eller av ett särskilt behov av att bekämpa dem på gemensamma grunder." (Artikel 83.1 EUF-fördraget) 

Vi anser att innehav eller köp av nya psykoaktiva substanser i sig inte uppfyller de ovannämnda (markerade) kriterierna i fördraget. 
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Uttalande från Förenade kungariket 
Förenade kungariket anser att både protokoll (nr 19) och protokoll (nr 21) till fördragen är tillämpliga på direktivet om ändring av rådets rambeslut 
2004/757/RIF om minimibestämmelser för brottsrekvisit och påföljder för olaglig narkotikahandel vad gäller definitionen av narkotika. 

I enlighet med artikel 7 i protokoll (nr 21) påverkar inte protokoll (nr 21) tillämpningen av protokoll (nr 19) om Schengenregelverket införlivat inom 
Europeiska unionens ramar. Förenade kungariket har därför, i enlighet med artikel 5.2 i protokoll (nr 19) till fördragen om Schengenregelverket, 
uppgett att det inte vill delta i direktivet. 

För att undanröja tveksamheter innebär detta att Förenade kungariket inte utövar sin rätt att, i enlighet med artikel 3.1 i protokoll (nr 21) till fördragen 
om Förenade kungarikets och Irlands ställning med avseende på området med frihet, säkerhet och rättvisa, delta i antagandet och tillämpningen av detta 
direktiv. 

Förenade kungariket deltar följaktligen inte i antagandet och tillämpningen av detta direktiv. 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (EU) 2017/1789 av den 25 september 2017 om upphävande av beslut 2009/415/EG om 
att det föreligger ett alltför stort underskott i Grekland 
EUT L 256, 4.10.2017, s. 5 

11240/17 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 4/2017: Skyddet av EU:s budget 
mot oriktiga utgifter: Kommissionen använde sig i allt större utsträckning av förebyggande åtgärder och 
finansiella korrigeringar på sammanhållningsområdet under perioden 2007–2013 

11929/1/17 REV 1 
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Rådets genomförandebeslut (EU) 2017/1767 av den 25 september 2017 om bemyndigande för 
Förenade kungariket att tillämpa nedsatta skattesatser för motorbränslen som förbrukas på öarna i Inre 
och Yttre Hebriderna, Northern Isles och öarna i Clyde och Scillyöarna, i enlighet med artikel 19 i 
direktiv 2003/96/EG 
EUT L 250, 28.9.2017, s. 69 

9871/17 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2017/1769 av den 25 september 2017 om bemyndigande för 
Republiken Polen att med Ukraina ingå ett avtal vilket innehåller bestämmelser som avviker från 
artiklarna 2.1 d och 5 i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system för mervärdesskatt, i fråga om 
underhåll av vägbroar över gränsen mellan Polen och Ukraina 
EUT L 250, 28.9.2017, s. 73 

11285/17 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2017/1768 av den 25 september 2017 om bemyndigande för 
Republiken Kroatien att införa en särskild åtgärd som avviker från artikel 287 i direktiv 2006/112/EG 
om ett gemensamt system för mervärdesskatt 
EUT L 250, 28.9.2017, s. 71 

11284/17 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2017/1774 av den 25 september 2017 om att underställa N-(1-
fenetylpiperidin-4-yl)-N-fenylakrylamid (akryloylfentanyl) kontrollåtgärder 
EUT L 251, 29.9.2017, s. 21 

8858/17 
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Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i verkställande 
kommittén för programmet för Förenta nationernas flyktingkommissarie 

12163/17 

Uttalande från den irländska delegationen 
Den irländska delegationen noterar att rådet avses anta ett beslut om förslaget till rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar i verkställande kommittén för programmet för Förenta nationernas flyktingkommissarie (UNHCR) mindre än tre månader efter det att 
förslaget lades fram för rådet. 

Under dessa exceptionella omständigheter, och väl medveten om det faktum att slutsatserna ska antas av UNHCR:s verkställande kommitté vid dess 
68:e möte den 2–6 oktober, kommer den irländska delegationen i detta fall inte att hävda sin rätt att få tre månader inom vilka den har möjlighet att 
meddela rådets ordförande att landet önskar delta i beslutet om och tillämpningen av det föreslagna rådsbeslutet, i enlighet med bestämmelserna i 
artikel 3 i protokoll 21 om Förenade kungarikets och Irlands ställning på området för frihet, säkerhet och rättvisa fogat till fördraget om Europeiska 
unionen och fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. 

Uttalande från Förenade kungariket 
Förenade kungariket och Irland har en särskild ställning i enlighet med protokoll 21 till fördraget om Europeiska unionen och fördraget om Europeiska 
unionens funktionssätt. I enlighet med protokoll 21, artikel 3 har Förenade kungariket och Irland en period om tre månader för att besluta om de önskar 
delta i en åtgärd. 

Detta protokoll är tillämpligt på förslaget till rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i verkställande kommittén 
för programmet för FN:s flyktingkommissarie. 

Förenade kungariket beklagar att man inte har fått de tre hela månaderna i enlighet med fördragen, för att fatta beslut om eventuellt deltagande i denna 
åtgärd. 

Förenade kungariket deltar därför inte i antagandet av detta rådsbeslut, som inte heller kommer att vara bindande för Förenade kungariket. 
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Rådets beslut om ingående på unionens vägnar av ett ramavtal om partnerskap och samarbete mellan 
Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Filippinerna, å andra sidan 

5431/15 

Ramavtal om partnerskap och samarbete mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena 
sidan, och Republiken Filippinerna, å andra sidan 

15616/10 

Rådets beslut (EU) 2017/1766 av den 25 september 2017 om den ståndpunkt som ska intas på 
Europeiska unionens vägnar i AEP-kommittén inrättad genom interimsavtalet om upprättande av en 
ram för ett avtal om ekonomiskt partnerskap mellan stater i östra och södra Afrika, å ena sidan, och 
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å andra sidan, i fråga om Republiken Kroatiens 
anslutning till Europeiska unionen och ändringar av förteckningen över länder och territorier som är 
associerade med Europeiska unionen 
EUT L 250, 28.9.2017, s. 61 

12109/17 

Rådets beslut (EU) 2017/1790 av den 25 september 2017 om den ståndpunkt som ska intas på 
Europeiska unionens vägnar i samarbetsrådet som inrättats genom avtalet om partnerskap och 
samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och Republiken 
Armenien, å andra sidan, vad gäller antagandet av prioriteringarna för partnerskapet EU–Armenien 
EUT L 256, 4.10.2017, s. 9 

11258/17 

Rådets genomförandebeslut (Gusp) 2017/1754 av den 25 september 2017 om genomförande av beslut 
2013/255/Gusp om restriktiva åtgärder mot Syrien 
EUT L 246, 26.9.2017, s. 7 

12099/17 
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Rådets genomförandeförordning (EU) 2017/1751 av den 25 september 2017 om genomförande av 
förordning (EU) nr 36/2012 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Syrien 
EUT L 246, 26.9.2017, s. 1 

12102/17 

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i Internationella 
sockerrådet vad gäller förlängningen av Internationella sockeravtalet 1992 

11874/17 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 34/2016: Att bekämpa matsvinn: 
en möjlighet för EU att öka resurseffektiviteten i livsmedelskedjan 

12552/17 

Rådets beslut (EU) 2017/2209 av den 25 september 2017 om undertecknande, på unionens vägnar, och 
om provisorisk tillämpning av avtalet om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan Europeiska 
unionen och Demokratiska folkrepubliken Algeriet som fastställer villkoren för Demokratiska 
folkrepubliken Algeriets deltagande i partnerskapet för forskning och innovation i Medelhavsområdet 
(Prima) 
EUT L 316, 1.12.2017, s. 1 

11897/17 

Avtal om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan Europeiska unionen och Demokratiska 
folkrepubliken Algeriet som fastställer villkoren för Demokratiska folkrepubliken Algeriets deltagande 
i partnerskapet för forskning och innovation i Medelhavsområdet (Prima) 
EUT L 316, 1.12.2017, s. 3 

11924/17 
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Rådets beslut (EU) 2017/2210 av den 25 september 2017 om undertecknande, på unionens vägnar, och 
om provisorisk tillämpning av avtalet om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan Europeiska 
unionen och Arabrepubliken Egypten som fastställer villkoren för Arabrepubliken Egyptens deltagande 
i partnerskapet för forskning och innovation i Medelhavsområdet (Prima) 
EUT L 316, 1.12.2017, s. 7 

11915/17 

Avtal om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan Europeiska unionen och Arabrepubliken 
Egypten som fastställer villkoren för Arabrepubliken Egyptens deltagande i partnerskapet för forskning 
och innovation i Medelhavsområdet (Prima) 
EUT L 316, 1.12.2017, s. 9 

11926/17 

Rådets beslut (EU) 2017/2211 av den 25 september 2017 om undertecknande, på unionens vägnar, av 
avtalet om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan Europeiska unionen och Hashemitiska 
konungariket Jordanien som fastställer villkoren för Hashemitiska konungariket Jordaniens deltagande i 
partnerskapet för forskning och innovation i Medelhavsområdet (Prima) 
EUT L 316, 1.12.2017, s. 13 

11916/17 

Avtal om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan Europeiska unionen och Hashemitiska 
konungariket Jordanien som fastställer villkoren för Hashemitiska konungariket Jordaniens deltagande i 
partnerskapet för forskning och innovation i Medelhavsområdet (Prima) 

11927/17 
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Rådets beslut om undertecknande, på unionens vägnar, och om provisorisk tillämpning av avtalet om 
vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan Europeiska unionen och Republiken Libanon som 
fastställer villkoren för Republiken Libanons deltagande i partnerskapet för forskning och innovation i 
Medelhavsområdet (Prima) 

11918/17 

Avtal om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan Europeiska unionen och Republiken Libanon 
som fastställer villkoren för Republiken Libanons deltagande i partnerskapet för forskning och 
innovation i Medelhavsområdet (Prima) 

11928/17 

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i den administrativa 
kommittén för TIR-konventionen beträffande förslaget till ändring av tullkonventionen om 
internationell transport av gods upptaget i TIR-carnet från 1975 

11946/17 

Skriftliga förfaranden avslutade den 28 september 2017 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (Gusp) 2017/1776 av den 28 september 2017 om ändring av beslut (Gusp) 2015/1333 om 
restriktiva åtgärder med anledning av situationen i Libyen 
EUT L 251, 29.9.2017, s. 28 

12257/17 

Rådets beslut (Gusp) 2017/1775 av den 28 september 2017 om restriktiva åtgärder med hänsyn till 
situationen i Mali 
EUT L 251, 29.9.2017, s. 23 

12100/17 

Rådets förordning (EU) 2017/1770 av den 28 september 2017 om restriktiva åtgärder med hänsyn till 
situationen i Mali 
EUT L 251, 29.9.2017, s. 1 

12130/17 
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Skriftligt förfarande avslutat den 29 september 2017 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut om bemyndigande för Europeiska kommissionen att förhandla om instrument om 
verkställighet av internationella kommersiella förlikningar som uppnåtts genom medling, inom ramen 
för Förenta nationernas kommission för internationell handelsrätt (Uncitral) 

12176/1/17 REV 1  

Gemensamt uttalande från den franska, spanska, ungerska, nederländska, luxemburgska, österrikiska och italienska delegationen 
Frankrike, Spanien, Ungern, Nederländerna, Luxemburg, Österrike och Italien betonar att det faktum att de framtida förhandlingarna inom ramen för 
Uncitral avser frågor som omfattas av artikel 81.2 i EUF-fördraget inte räcker för att tilldela unionen extern befogenhet i dessa frågor. I detta fall har 
unionen extern befogenhet endast i det fall då ett ingående av ett internationellt avtal kan påverka gemensamma regler eller ändra räckvidden för dessa. 

De erinrar om att erkännande och verkställighet av internationella kommersiella förlikningar som uppnåtts genom medling fortfarande faller under 
medlemsstaternas nationella lagstiftning. 

De anser att medlemsstaterna därmed också är behöriga att tillsammans med Europeiska kommissionen och i enlighet med principen om lojalt 
samarbete aktivt delta i förhandlingarna inom ramen för Uncitral. I detta sammanhang påverkar de direktiv som ingår i bilagan inte bedömningen av 
fördelningen av befogenheter mellan unionen och medlemsstaterna, vilken kommer att behöva ses över ingående, om så är relevant, vid slutet av 
förhandlingarna med hänsyn till den slutliga konventionstexten. 
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Uttalande från Republiken Österrike 
Utöver sitt gemensamma uttalande tillsammans med Republiken Frankrike, Konungariket Nederländerna, Konungariket Spanien, Storhertigdömet 
Luxemburg, Ungern och Republiken Italien, påminner Österrike om den ståndpunkt och de betänkligheter när det gäller förhandlingsdirektiven som 
landet framförde i sina synpunkter av den 7 september 2017 (11997/17 JUSTCIV 199) och under de senaste mötena i arbetsgruppen för civilrättsliga 
frågor. 

Österrike uppmanar därför eftertryckligen kommissionen och medlemsstaterna att vidare överväga de direktiv som ingår i bilagan (12176/17 JUSTCIV 
205 ADD 1 RESTREINT UE/EU RESTRICTED) för att garantera att eventuella framtida instrument inte begränsar företagens eller medborgarnas rätt 
till tillgång till domstolar, utan säkerställer att deras mycket värdefulla standarder som fastställs i artikel 6 i Europakonventionen om de mänskliga 
rättigheterna respektive artikel 47 i Europeiska unionens stadga om de grundläggande rättigheterna upprätthålls. 

I synnerhet måste tillräckligt höga standarder utvecklas för hela medlingsprocessen samt medlarens kvalitet och neutralitet. Tillämpningsområdet för 
det framtida instrumentet måste begränsas och tillräckligt skydd måste införas för att förhindra eventuellt missbruk till nackdel för den svagare parten. 
Av samma skäl bör ett verkställighetssystem utan någon form av rättslig kontroll i ursprungsstaten inte accepteras utan liknande garantier. 

Uttalande från Förenade kungariket 
Samtidigt som Förenade kungariket kan stödja antagandet av rådets beslut om bemyndigande att inom Uncitral förhandla om både en modellag och en 
konvention om verkställighet av internationella kommersiella förlikningar, godtar landet, i likhet med en rad andra medlemsstater, inte argumenten för 
att EU skulle ha exklusiv befogenhet på detta område. 

Dessutom har Förenade kungariket i enlighet med protokoll 21 till fördragen underrättat rådets ordförande om att det önskade delta i antagandet av 
detta beslut, och anser att det är fel att ordet "därför" används i skäl 6. Det faktum att Förenade kungariket deltar i förordning (EU) nr 1215/2012 
innebär inte, enligt dess mening, att bestämmelserna i protokoll 21 inte är tillämpliga. 
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